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Erds

Kuten toisaalla lehdessamme ker-
rotaan tulee t&nddn kuluneeksi ta-
saluvuin 175 wvuotta ensimmadisen
suomalaisen sanomalehden ilmesty-
misestd, tosin ruotsinkielisen lehden,
mutta suomalaisen kuitenkin. Ja,
huomattakoon, jo fdmd lehtykdinen,
jonka etusivulla komeilivat, sindnsa
muodostaen koko “etusivunjutun”,
sanat "Tidningar Utgifna Af Et
Sillskap I Abo, Ar 1771. Forsta ar-
gongen. Abo, Tryckt hos Joh. C,
Frenckell”, jo tdméd ensimmdinen nu-
mero sisdlsi myo6s suomenkielisen
runon. Ilmeisesti Porthanin ajan
hengen vaikutusta!

Tdamdn lehden sieluna olikin itse
Henrik Gabriel Porthan, Suomen
historian isd, joka siis ansaitsee
myds Suomen sanomalehdistdén isdn
kunnianimen. Laajemmassa mielessi
oli lehden takana Turun vyliopiston
piirissd toimiva Aurora-seura, jonka
osuus maamme kulttuurieldmédssa on
varsin suureksi arvioitava, minka
puolesta jo ndma mainitut kaksi

sanomalehdistdn

merkkipdivd,

"isyytta” puhuvat. Porthanin jaha-
nen ‘toimitustovereittensa tarkoitus
tata lehted perustaessaan ja julkais-
tessaan lienee ollut sama kuin J. V.
Snellmanin miehenikda my6hemmin:
herdttdd ensin Suomen ruotsinkieli-
nen kansastaan vieraantunut sivisty-
neisté tajuamaan kansallisuutensa ja
sitten vasta ryhtyda toimittamaan
sille suomenkielistd luettavaa. Ta-
man olettamuksen puolesta puhuu
ndhddkseni jo se, ettd lehden ensim-
midinen numero sisdlsi suomenkieli-
sen runon, samoin se, ettd lehden
samoinkuin seuran ohjelmaan kuu-
lui suomenkielen ja kansanrunouden
tutkimus, ala, jolla sillaikin Porthan
tavallaan on ensimmdinen péteva
edustaja maassamme. Muistettakoon
sitipaitsi, ettd Porthan ‘tajusi kan-
sanrunouden merkityksen samanai-
kaisesti ja
monet tidmdn alan maailmankuulut
tutkijat, kuten esim. Saksan Herder.

Tama lehti ei ollut pitk&daikainen,
kuten hyvin arvata saattaa, mutta

osittain ennenkin kuin|
‘22.vuotias dosentti ja lupaava runoi-

sen lakkaamiseen vaikutti, ei niin-
kadn tilaajien puute, niin suuri kuin
se olikin, ei mydskaan harrastuksen
ja innistuksen puute, vaan vuoden
1785 saados, etta wvain kirjanpaina-
jilla oli oikeus julkaista lehted:
Frenckell anoi kustannusoikeutta,
mutta ei saanut sitd, eikd sitdpaitsi
Porthania kiinnostanutkaan tdllainen
riippuvaisuussuhde.

Tamd turkulaisromantiikka, joka
oli jossain méadrin kaytdnnollista
isdnmaallisuutta ja idealismia, ai-
heutti myds ensimméisen suomenkie-
lisen lehden, Antti Lizeliuksen Su o-
menkieliset Tietosanomat-
lehden synnyn 1776.

Suomen ensimmdisen sanomaleh-
den Porthanin aikaisista ja ldhinnd
hédnen jalkeisistaan toimittajista
mainittakoon Pietari Kalm, J. H.
Kellgren, Jakob Tengstrém ja F. M.
Franzen, joten meilld oululaisilla on
kunnia jo ndin varhaisessa vaihees-
sa pdadstd osallisiksi ndistd vanhois-
ta perinteistd. Franzen ei kuitenkaan
ollut tdmdn ensimmdisen lehden,
vaan sen tydon melkein suoranaisen
jatkajan, Abo Tidningarin, toimittaja,
Tuleva runopiispa oli siihen aikaan

lija.

Kuten edellisessd pakinassani mai-
nitsin, niin Oulun omatkin sanoma-

lehtiperinteet ovat wvanhat. Kannat-
taa rykdistd, kun perinnerikas kau-
punkimme tdlld alalla, suomenkielis-
ten sanomalehtien ilmestymispaikka-
kuntana, on perdti toisella tilalla
QOulun  Wiikko-Sanomien ansiosta.
Niinpd nykyisen péakaupunkimme,
Helsingin, ensimmdinen suomenkie-
nen sanomalehti, Hengellisia Sano-
mia, alkoi ilmestyd vasta 1836 ja oli
sekin vain samannimisen ruotsinkie-
lisen lehden suomennosta.

Oulun  Wiikko-Sanomien ensim-
mdinen ilmestymisvaihe kesti 1829—
34, toinen 1836—37, kolmas 1840—41
ja neljas 1852—79, joten lujille se
otti, mutta hyvd siitd lopulta tuli.
S&aili vain, ettd tdmdn lehden annet-
tiin nukahtaa, vaikka on tiedossa,
ettd erddt esim. silloista nuorta Kai-
kua hyvin l&helld olleet miehet, ku-
rehtori Maunu Rosendal, olivat
uuden hengen puhaltami-
seksi "vanhukseen”. Olisipa suopea
sallimus jdrjestdnyt niin, ettd mei-
dén perustajamme, K. F. Kivekas,
olisi saanut lehden haltuunsa ja al-
kanut toimittaa sitda tunnettuun reip-
paaseen tyyliinsd!

ten
puuhassa

(Jatkuu)

Panu.



